
I quadricicli a motore devono rispettare il divieto imposto dal 
segnale rappresentato

entato
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Prohibition signs -              Segnali di Divieto         

Motorized quadricycles must respect the prohibition imposed by the signal 
represented

I taxi devono rispettare il divieto imposto dal segnale rappresentato

Taxis must respect the prohibition imposed by the signal 

represented

II  veveiicocollii  sseenznzaa  mmoottoorree  ddeevvoonnoo  rriissppeettattarree  iill  ddiivivieettoo  iimpmpoosstoto  ddaall 
segnale rappresentato

Vehicles without engines must comply with the prohibition imposed 
by the signal represented

Il carburante contenuto nel serbatoio del veicolo non si considera  
trasporto di materiale infiammabile vietato dal segnale in figura

The fuel contained in the vehicle tank is not considered
transport of flammable material prohibited by the signal in the figure

Il divieto imposto dal segnale raffigurato deve essere 
rispettato anche nelle ore notturne

The prohibition imposed by the signal depicted must be 
respected even at night



Il limite di velocità indicato sul segnale raffigurato ha validità 
immediatamente dopo il segnale stesso

Il segnale (A) può essere ripetuto dopo ogni incrocio 
con pannello integrativo (B)

Il divieto imposto dal segnale raffigurato deve essere rispettato , 
nei centri abitati, dalle ore 8.00 alle ore 20.00

The prohibition imposed by the signal depicted must be respected, 
in built-up areas, from 8.00 to 20.00

Il limite di velocità indicato dal segnale raffigurato entra in 
vigore 150 metri dopo il segnale stesso

The speed limit indicated by the sign shown enters force 
150 meters after the signal itself

The speed limit indicated on the sign shown is valid 
immediately after the signal itself

Il numero raffigurato nel segnale indica la velocità massima

consentita

 The number in the sign indicates the maximum speed permitted

Il segnale (A) con il pannello (B) vieta la sosta solo nei giorni

lavorativi

Sign (A) with panel (B) prohibits parking only on working days

Signal (A) can be repeated after each crossing 
with supplementary panel (B)



Il segnale (A), integrato con il pannello (B), vieta la sosta soltanto 
nei giorni festivi

Il segnale (A), integrato con il pannello (B), consente la sosta 

agli autobus 

The signal (A), integrated with the panel (B), allows the buses to stop

Il segnale (A), integrato con il pannello (B), indica una ZONA
RIMOZIONE COATTA

Sign (A), integrated with panel (B), indicates a ZONE

 FORCED REMOVAL

Sign (A), integrated with panel (B), prohibits parking only on
public holidays

Il segnale (A), se integrato con il pannello (B), è divieto di sosta

 permanente

 Sign (A), if integrated with panel (B), prohibits permanent parking

Il segnale (A), se integrato con il pannello (B), indica la fi ne del divieto difermata e di sosta 

Sign (A), if integrated with panel (B), indicates the end of the prohibition of stopping and 

parking

Il segnale (A), se integrato con il pannello (B), vieta la fermata nel 
tratto precedente

Sign (A), if integrated with panel (B), prohibits stopping in  
previous stretch



Il segnale (A), se integrato con pannello (B), indica una zona in
 cui vige divieto di sosta

Il segnale (A), se integrato con pannello (B), indica una zona 
in cui vige divieto di sosta, con rimozione del veicolo

Il segnale raffigurato consente ad un autocarro di massa a pieno 
carico inferiore a 3,5 tonnellate di sorpassare un autoarticolato

Signal (A), if integrated with panel (B), indicates a zone in

 which is prohibited from parking

Signal (A), if integrated with panel (B), indicates a zone in

which is prohibited from parking

Il segnale raffigurato cessa di validità dopo il primo incrocio, se non ripetuto

The signal depicted ceases to be valid after the first crossing, 
if not repeated

Il segnale raffigurato consente ad un autobus di massa a pieno
 carico pari a 18 tonnellate di sorpassare un autotreno

The pictured signal allows a full mass bus

 load equal to 18 tons to overtake a road train

The pictured sign allows a full mass truck
load of less than 3.5 tons to overtake an articulated lorry

Il segnale raffigurato consente ad un autocarro di massa 
complessiva superiore a 3,5 tonnellate di sorpassare un motociclo

The pictured sign allows a mass truck
total exceeding 3.5 tons to overtake a motorcycle

Il segnale raffigurato consente ad un motociclo di 
sorpassare un'autovettura

The signal depicted allows a motorcycle to overtake
a passenger car



Il segnale raffigurato consente alle autovetture di 
sorpassare gli autocarri sulla corsia di destra

Il segnale raffigurato consente di circolare a velocità superiore
a 50 km/h

Il segnale raffigurato consente di circolare entro i limiti di velocità 
vigenti per quel tipo di strada

Il segnale raffigurato consente ad un motociclo di superare un autobus

 The signal depicted allows a motorcycle to overtake a bus

Il segnale raffigurato consente ad un'autovettura di sorpassare
 un autocarro
The signal depicted allows a car to overtake a truck

Il segnale raffigurato consente ad un'autovettura di sorpassare

un motociclo

 The signal depicted allows a car to overtake a motorcycle

The sign shown allows cars to overtake 
trucks in the right lane

Il segnale raffigurato consente di circolare a velocità inferiore a
quella indicata

The signal depicted allows you to travel at a speed lower than
the one indicated

The signal depicted allows you to travel at speeds exceeding 50 km/h

The sign shown allows you to travel within the speed limits 
valid for that type of road



h

Il segnale raffigurato consente il sorpasso delle biciclette

Il segnale raffigurato consente il sorpasso tra autovetture se 
non vi è la striscia bianca continua

Il segnale raffigurato consente di marciare anche a velocità inferiore

 a 50 km/h

The signal shown also allows you to travel at speeds below 50 km/h

Il segnale raffigurato consente di sorpassare i ciclomotori 

The sign shown allows you to overtake mopeds

Il segnale raffigurato consente di sorpassare un'autovettura purché 
non si oltrepassi la striscia continua

The sign shown allows you to overtake a car as long as it is
do not cross the continuous line

Il segnale raffigurato consente il parcheggio dalle ore 7.00 alle 9.00 

The sign shown allows parking from 7.00 to 9.00

The signal depicted allows bicycles to be overtaken

The signal depicted allows overtaking between cars if not 
there is the continuous white stripe

Il segnale raffigurato consente il transito agli autotreni, 
autoarticolati ed autosnodati

The signal depicted allows the transit of road trains, articulated 
lorries and articulated lorries



Il segnale raffigurato consente il transito ai pedoni

Il segnale raffigurato consente il transito ai pedoni

Il segnale raffigurato consente il transito agli autoveicoli

 The signal depicted allows the transit of motor vehicles

Il segnale raffigurato consente il transito ai ciclomotori a due ruote

 The signal depicted allows the transit of two-wheeled mopeds

Il segnale raffigurato consente il transito ai motocicli 

The signal depicted allows the transit of motorcycles

Il segnale raffigurato consente il transito ai motocicli 

The signal depicted allows the transit of motorcycles

Il segnale raffigurato consente il transito ai motocicli dotati di 
cellula d sicurezzai

The signal depicted allows the transit of motorcycles equipped with 
security cell

The signal shown allows pedestrians to pass

The signal shown allows pedestrians to pass



Il segnale raffigurato consente il transito ai veicoli a trazione

Il segnale raffigurato consente il transito alle biciclette

Il segnale raffigurato consente il transito ai quadricicli a motore 

The signal depicted allows the transit of motorized quadricycles

Il segnale raffigurato consente il transito ai quadricicli a motore 

The signal depicted allows the transit of motorized quadricycles

Il segnale raffigurato consente il transito ai tricicli e ai quadricicli

 a motore

The signal depicted allows the transit of tricycles and motorized  
quadricycles

 animale se muniti di pneumatici

The signal depicted allows the transit of traction 

vehicles animal if equipped with tyres

Il segnale raffigurato consente il transito alle autovetture

 The signal depicted allows the transit of cars

Il segnale raffigurato consente il transito alle autovetture con
 motore elettrico
The sign shown allows the transit of cars with
 electric motor

The signal depicted allows the transit of bicycles



Il segnale raffigurato consente il transito delle biciclette

Il segnale raffigurato consente il transito alle biciclette 

The signal depicted allows the transit of bicycles

Il segnale raffigurato consente il transito alle biciclette

 The signal depicted allows the transit of bicycles

Il segnale raffigurato consente il transito degli autoveicoli 

The signal depicted allows the transit of motor vehicles

Il segnale raffigurato consente il transito dei ciclomotori 

The signal depicted allows the transit of mopeds

Il segnale raffigurato consente il transito dei motocicli 

The signal depicted allows the transit of motorcycles

The signal depicted allows the transit of bicycles

Il segnale raffigurato consente il transito delle biciclette nelle 

ore notturne

 The signal depicted allows the transit of bicycles at night



Il segnale raffigurato consente il transito di autovetture che 
trainano un carrello-appendice

Il segnale raffigurato consente l'uso del clacson per richiamare
 l'attenzione in qualsiasi circostanza

Il segnale raffigurato consente la circolazione del traffico 
locale in entrambi i sensi

The signal shown allows the transit of cars which
they tow a cart-appendage

Il segnale raffigurato consente il transito di autovetture che 
trainano un carrello-appendice

Il segnale raffigurato consente l'accesso ai ciclomotori 

The signal depicted allows access to mopeds

Il segnale raffigurato consente l'accesso ai motocicli 

The signal depicted allows access to motorcycles

Il segnale raffigurato consente l'uso del clacson nei casi di ingorgo  
stradale

The signal depicted allows the use of the horn in cases of traffic jam  
road

The signal depicted allows the use of the horn to call back
 attention under any circumstances

The signal depicted allows local traffic to circulate 
both ways

IIll s seeggnnaallee r raafffifigguurraattoo co consnseenntete  laa feerrmmaatata 

The signal depicted allows the stop



dei passeggeriIl segnale raffigurato consente la fermata del veicolo per la salita
e la  discesa 

The signal shown allows the vehicle to stop for ascent and passenger 
disembarkation

Il segnale raffigurato consente la fermata per far salire o scendere

passeggeri 

The signal depicted allows the stop to pick up or drop off passengers

Il segnale raffigurato consente la fermata se il veicolo non arreca  
intralcio alla circolazione

The signal depicted allows the stop if the vehicle does not stop  
obstruction to traffic

Il segnale raffigurato consente la fermata, purché il veicolo non 
sia di intralcio

The signal depicted allows the stop, provided the vehicle is not 
is in the way

Il segnale raffigurato consente la sosta a particolari categorie di

 veicoli

 The signal depicted allows particular categories of vehicles to park

Il segnale raffigurato consente la sosta agli scuolabus 

The sign depicted allows school buses to park



Il segnale raffigurato consente la sosta ai ciclomotori e ai motocicli

Il segnale raffigurato consente la sosta dalle ore 20.00 alle ore 7.00

The sign shown allows mopeds and motorcycles to park

Il segnale raffigurato consente la sosta ai quadricicli a motore

 The signal depicted allows motorized quadricycles to park

Il segnale raffigurato consente la sosta ai residenti

 The sign shown allows residents to park

Il segnale raffigurato consente la sosta ai veicoli adibiti al
 pronto soccorso non in servizio

The signal depicted allows vehicles used for parking to park 
first aid not in service

Il segnale raffigurato consente la sosta ai veicoli al servizio di 
persone invalide munite dell'apposito contrassegno

The signal shown allows parking for vehicles serving disabled 
persons provided with the special permit

The signal depicted allows parking from 20.00 to 7.00



Il segnale raffigurato consente la sosta esponendo il tagliando
 emesso da un parchimetro

 la sosta e le operazioni di carico e scarico

Il segnale raffigurato consente la sosta dalle ore 9.00 alle 17.00 

The sign shown allows parking from 9.00 to 17.00

Il segnale raffigurato consente la sosta in alcune ore e la vieta

 in altre

 The sign shown allows parking at certain times and prohibits it at others

Il segnale raffigurato consente la sosta nel tratto precedente 

The sign shown allows parking in the previous stretch

Il segnale raffigurato consente la sosta soltanto ai veicoli a due ruote

 The sign shown only allows two-wheeled vehicles to park

Il segnale mostrato di solito ti permette di entrare nel
strada per parcheggio e operazioni di carico e scarico

The signal shown usually allows you to enter the
road for parking and loading and unloading operations

The sign shown allows parking by displaying the coupon
 issued by a parking meter

Il segnale raffigurato consente la sosta esponendo il tagliando 
emesso da un parchimetro

The sign shown allows parking by displaying the coupon 
issued by a parking meter



Il segnale raffigurato contraddistingue le aree dove è 
proibito lasciare in sosta un veicolo

The signal depicted distinguishes the areas where it is 
it is forbidden to park a vehicle

Il segnale raffi gurato deve essere rispettato anche dai conducenti di autobus

The sign depicted must also be respected by bus drivers

Il segnale raffigurato deve essere rispettato anche dai 
conducenti di complessi di veicoli

The signal depicted must also be respected by drivers
of vehicle complexes

Il segnale raffigurato deve essere rispettato anche quando si 
viaggia a bassa velocità

The signal depicted must be respected even when you 
travel at low speed

Il segnale raffigurato deve essere rispettato solo dai conducenti di 
veicoli adibiti al trasporto di cose

The signal depicted must be respected only by drivers of  vehicles 
used for the transport of goods

Il segnale raffigurato deve essere rispettato soltanto dalle ore 
20.00 alle ore 8.00

The signal shown must be respected only from 20.00 to 8.00

Il segnale raffigurato è obbligatorio in corrispondenza degli accessi privati 

The signal depicted is mandatory in correspondence with private accesses



Il segnale raffigurato è posto nei luoghi dove la sosta è vietata

Il segnale raffigurato è posto nei tratti di strada ove vengono 
effettuate operazioni di pulizia meccanica delle strade

The sign depicted is placed in places where parking is prohibited

The sign shown is placed in the stretches of road where they are carried out 
mechanical street cleaning operations

Il segnale raffigurato è posto soltanto nelle strade urbane 

The sign depicted is placed only on urban streets

Il segnale raffigurato è posto su entrambi gli accessi della strada 

The sign shown is placed on both entrances to the road

Il segnale raffigurato è posto su una carreggiata a doppio senso di

 circolazione

The sign depicted is placed on a two-way carriageway
 of circulation

Il segnale raffigurato è posto su una strada a senso unico

 The sign depicted is placed on a one-way street



Il segnale raffigurato è posto sulle strade sia urbane che extraurbane

The sign shown is placed on both urban and extra-urban roads

Il segnale raffigurato è relativo al rimorchio, ma non alla motrice

 The signal shown is related to the trailer, but not to the towing 

vehicle

Il segnale raffigurato è un divieto di sosta per i veicoli al servizio  
di invalidi ed indica il più vicino parcheggio

The signal depicted is a no parking for vehicles at the service  of 
invalids and indicates the nearest parking

IIll s seeggnnaallee r raafffifigguurraattoo è è u un Dn DIIVVIIEETTOO D DII  TTRRAANNSSIITTOO 

The signal depicted is a PROHIBITION OF TRANSIT

Il segnale raffigurato è un DIVIETO DI TRANSITO 

The signal depicted is a PROHIBITION OF TRANSIT

Il segnale raffigurato è un divieto che non riguarda gli autobus

 The signal depicted is a prohibition that does not concern buses



Il segnale raffigurato è un divieto di transito per determinate 
categorie di veicoli

Il segnale raffigurato è un segnale di DIVIETO DI SOSTA TEMPORANEO

Il segnale raffigurato è un segnale di fine prescrizione

The signal shown is a ban on driving for certain categories of 
vehicles

Il segnale raffigurato è un preavviso di divieto di sosta 

The signal depicted is a notice of no parking

Il segnale raffigurato è un segnale di divieto 

The signal depicted is a prohibition sign

Il segnale raffigurato è un segnale di divieto 

The signal depicted is a prohibition sign

The sign shown is a NO TEMPORARY PARKING sign

The signal depicted is an end of prescription signal



Il segnale raffigurato è un segnale di fine prescrizione

Il segnale raffigurato è un segnale di pericolo

The signal depicted is an end of prescription signal

Il segnale raffigurato è un segnale di fine prescrizione 

The signal depicted is an end of prescription signal

Il segnale raffigurato è un segnale di indicazione

 The signal depicted is an end of prescription signal

Il segnale raffigurato è un segnale di pericolo 

The signal depicted is a danger signal

Il segnale raffigurato è un segnale di pericolo 

The signal depicted is a danger signal

The signal depicted is a danger signal

Il segnale raffigurato è un segnale di pericolo 

The signal depicted is a danger signal



Il segnale raffigurato è un segnale di prescrizione

Il segnale raffigurato fa riferimento alla massa effettiva sull'asse  
al momento del transito

Il segnale raffigurato è un segnale di prescrizione 

The signal depicted is a mandatory signal

The signal depicted is a mandatory signal

Il segnale raffigurato è un segnale di prescrizione 

The signal depicted is a mandatory signal

Il segnale raffigurato è un segnale di via libera 

The signal depicted is a clear signal

Il segnale raffigurato è un SENSO VIETATO 

The signal shown is a FORBIDDEN WAY

Il segnale raffigurato è valido solo nei giorni feriali 

The signal shown is only valid on weekdays

The signal shown refers to the actual mass on the axle
 at the time of transit



Il segnale visualizzato è valido per tutte le 24 ore

Il segnale raffigurato impone il distanziamento minimo 
tra autocarri per consentire alle autovetture di sorpassarli

Il segnale raffigurato impone ai veicoli che non sono in grado di 
superare gli 80 km/h di marciare sulla corsia di destra

The signal depicted dictates to vehicles that are unable
to exceed 80 km/h to drive in the right lane

Il segnale raffigurato impone di dare la precedenza nei sensi unici

 alternati

The sign shown imposes giving precedence in alternating one-way streets

Il segnale raffigurato impone di mantenere una distanza 
di sicurezza di almeno 80 metri

The signal depicted imposes a distance of
safety of at least 80 meters

Il segnale raffigurato indica autocarri in rallentamento 

The signal shown indicates trucks slowing down

Il segnale raffigurato indica che è finito l'obbligo di mantenere la 
distanza di sicurezza

The signal depicted indicates that the obligation to maintain the 
safety distance

The displayed signal is valid for all 24 hours

The signal depicted imposes the minimum distance between 
trucks to allow cars to overtake them



Il segnale raffigurato indica che gli autotreni debbono 
procedere ad una distanza di almeno 100 metri tra di loro

Il segnale raffigurato indica che il parcheggio è ammesso 
dalle 8.00 alle 20.00

tri a pagamento

The signal depicted indicates that the road trains must
 proceed at a distance of at least 100 meters from each other

Il segnale raffigurato indica che i veicoli delle categorie  
rappresentate in figura non possono transitare

The signal shown indicates that vehicles of the categories shown in 
the figure are not allowed to transit

The sign shown indicates that parking is permitted from 8.00 to 20.00

Il segnale raffigurato indica che la circolazione è a senso unico 

The signal depicted indicates that traffic is one-way

Il segnale raffigurato indica che la corsia di destra è riservata ai 

veicoli lenti

The sign shown indicates that the right-hand lane is reserved for
slow-moving vehicles

Il cartello esposto indica che la sosta è regolamentata con l'uso di

parcometri a pagamento

The sign shown indicates that parking is regulated with the use of 
paid parking meters

Il cartello esposto indica che il parcheggio è regolamentato

dal disco del tempo

The sign shown indicates that parking is regulated
by time disc



Il segnale raffigurato indica che nei giorni e nelle ore indicate è 
vietata la sosta ai mezzi di pulizia

The signal shown indicates that on the days and hours indicated 
the parking of cleaning vehicles is prohibited

Il segnale raffigurato indica che possono passare gli 
autocarri con carico alto 3,50 metri dal piano del cassone

The sign shown indicates that trucks can pass
with a load 3.50 meters above the level of the body

Il segnale raffigurato indica che possono transitare tutti i veicoli 
esclus quelli delle categorie rappresentate in figurai

The signal shown indicates that all vehicles can pass excluding 
those of the categories represented in the figure

Il segnale raffigurato indica il divieto di transito agli autobus 

The signal depicted indicates that buses are forbidden to pass

Il segnale raffigurato indica il limite di velocità per tutti i veicoli 

Il segnale raffigurato indica il limite di velocità per tutti i veicoli

Il segnale raffigurato indica il punto dal quale le prescrizioni 
precedentemente indicate non sono più valide

The signal depicted indicates the point from which the prescriptions 
previously indicated are no longer valid



Il segnale raffigurato indica l'inizio di una zona in cui è vietato

 nei tratti di strada dove il sorpasso è vietato

Il segnale raffigurato indica il punto in cui termina il

 divieto di sorpasso 

The signal shown indicates the point where the no overtaking ends

Il segnale raffigurato indica l'altezza massima dei veicoli ammessi  
al  transito

The sign shown indicates the maximum height of permitted vehicles
 in transit

Il segnale raffigurato indica l'altezza massima, misurata dal piano

  stradale, dei veicoli che possono transitare

The signal depicted indicates the maximum height, measured from
 the floor road, of the vehicles that can transit

Il segnale raffigurato indica l'inizio di un percorso pedonale 

The signal depicted indicates the beginning of a pedestrian path

 suonare i clacson

The signal depicted indicates the beginning of an area in which 
it is prohibited honk the horn

Il segnale visualizzato indica la distanza di sicurezza da mantenere dal veicolo che
 precede

The signal shown indicates the safety distance to keep from the vehicle that 
comes before

Il segnale raffigurato indica la distanza massima da mantenere

 esclusivamente

The signal depicted indicates the maximum distance to be maintained
only on stretches of road where overtaking is prohibited



Il segnale raffigurato indica la distanza minima di sicurezza 
tra due autoveicoli in transito scsu quella strada

Il segnale raffigurato indica la fine del divieto di sorpasso per 
autobus d massa a pieno carico superiore a 3,5 tonnellatei

Il segnale raffigurato indica la fine del divieto di sorpasso per 
veicoli merci di massa a pieno carico superiore a 3,5 tonnellate

Il segnale raffigurato indica la fine del divieto di sorpasso 
precedentemente imposto

The signal shown indicates the minimum safety distance between 
two motor vehicles passing sc on that road

Il segnale raffigurato indica la fine del divieto di segnalazioni acustiche

The signal depicted indicates the end of the prohibition of acoustic 

signals

Il segnale raffigurato indica la fine del divieto di sorpasso per 
autobus d massa a pieno carico superiore a 3,5 tonnellatei

The signal displayed indicates the end of the overtaking ban for 
buses with a fully laden mass exceeding 3.5 tonnes

The signal displayed indicates the end of the overtaking ban for 
goods vehicles with a laden mass exceeding 3.5 tonnes

Il segnale raffigurato indica la fine del divieto di sorpasso 
precedentemente imposto

The signal depicted indicates the end of the overtaking ban 
previously imposed

The signal depicted indicates the end of the overtaking ban 
previously imposed

Il segnale raffigurato indica la fine del divieto di sorpasso tra le 
sole autovetture

Il segnale raffigurato indica la fine del divieto di sorpasso tra 
le sole autovetture



Il segnale raffigurato indica la fine del limite minimo di velocità

Il segnale raffigurato indica la fine del divieto di sosta in seconda fila

The signal depicted indicates the end of the ban on parking in the 
second row

Il segnale raffigurato indica la fine del divieto di sosta su entrambi  i 
lati della strada

The signal depicted indicates the end of the no parking ban on both  
the sides of the road

Il segnale raffigurato indica la fine del divieto di transito per tutti 
gli autoveicoli

The signal depicted indicates the end of the ban on driving for all 
motor vehicles

Il segnale raffigurato indica la fine del limite massimo di velocità 

The sign shown indicates the end of the maximum speed limit

Il segnale raffigurato indica la fine del limite massimo di velocità 

The sign shown indicates the end of the maximum speed limit

The signal shown indicates the end of the minimum speed limit

Il segnale raffigurato indica la fine del pericolo precedentemente 
segnalato

The signal depicted indicates the end of the danger previously 
reported



Il segnale raffigurato indica la fine dell'obbligo di mantenere una  
distanza di sicurezza di almeno 50 metri

Il segnale raffigurato indica la fine delle prescrizioni
 precedentemente imposte

Il segnale raffigurato indica la fine di una prescrizione

Il segnale raffigurato indica la fine del relativo divieto

The signal depicted indicates the end of the relevant prohibition

The signal depicted indicates the end of the obligation to maintain a  
safety distance of at least 50 meters

The signal depicted indicates the end of the prescriptions
 previously imposed

Il segnale raffigurato indica la fine di divieti precedentemente 

imposti 

The signal depicted indicates the end of previously imposed bans

Il segnale raffigurato indica la fine di un cantiere di lavoro 

The sign shown indicates the end of a construction site

Il segnale raffigurato indica la fine di un centro abitato 

The sign shown indicates the end of a town

The signal depicted indicates the end of a prescription



Il segnale raffigurato indica la larghezza di una strettoia

Il segnale raffigurato indica la larghezza massima dei 
veicoli ammessi al transito

Il segnale raffigurato indica la lunghezza massima del cavo di traino

Il segnale raffigurato indica la presenza di una corsia riservata 
a biciclette e ciclomotori

Il segnale raffigurato indica la velocità consigliata

The sign shown indicates the width of a bottleneck

The sign shown indicates the maximum width of vehicles 
admitted to transit

The sign shown indicates the maximum length of the tow cable

Il segnale raffigurato indica la sosta libera, ma con divieto di fermata

 The sign shown indicates free parking, but with no stopping

The sign shown indicates the recommended speed

Il segnale raffigurato indica la presenza di macchine
 sgombraneve al lavoro sulla strada

The signal depicted indicates the presence of 
machines snowplow at work on the road

The sign shown indicates the presence of a reserved lane a 
bicycles and mopeds



Il segnale raffigurato indica la velocità consigliata

Il segnale raffigurato indica la zona per l'accesso dei veicoli 
alle proprietà laterali

Il segnale raffigurato indica lo sbocco di un passo carrabile

Il segnale raffigurato indica un divieto di sosta per autotreni e
 autoarticolati

The sign shown indicates the recommended speed

Il segnale raffigurato indica la velocità massima alla quale i veicoli 
possono procedere

The sign shown indicates the maximum speed at which vehicles 
they can proceed

The sign shown indicates the area for vehicle access to 
lateral properties

The sign shown indicates the opening of a driveway

Il segnale raffigurato indica presenza di un deposito con probabile 
uscita di mezzi per pulizia meccanica delle strade

The signal shown indicates the presence of a probable deposit exit 
of vehicles for mechanical cleaning of the streets

The signal shown indicates a parking ban for road trains and
 articulated lorries



Il segnale raffigurato indica un limite di velocità valido solo per 
autoveicoli

Il segnale raffigurato indica un passaggio alto 3,50 metri

Il segnale raffigurato indica un itinerario obbligatorio per gli 
autoveicoli delle categorie rappresentate in figura

The sign shown indicates an obligatory itinerary for the 
vehicles of the categories shown in the figure

Il segnale raffigurato indica un limite di velocità valido dalle ore 
8.00 alle ore 20.00

The sign shown indicates a speed limit valid from hours
8.00 to 20.00

The sign shown indicates a speed limit valid only for motor vehicles

Il segnale raffigurato indica un parcheggio autorizzato 

The sign shown indicates authorized parking

Il segnale raffigurato indica un parcheggio per le biciclette 

The sign shown indicates a parking space for bicycles

The signal depicted indicates a passage 3.50 meters high

Il segnale raffigurato indica un'area attrezzata ed organizzata per 
sostare a tempo indeterminato, salvo diversa indicazione

The sign shown indicates an equipped and organized area for 
stay indefinitely, unless otherwise indicated



Il segnale raffigurato indica un'area di parcheggio e può essere  
integrato con pannello che indica le categorie di veicoli esclusi

Il segnale raffigurato indica un'area di parcheggio e può essere
 integrato con un pannello che indica le categorie cui la stessa
 è riservata

Il segnale raffigurato indica un'area di parcheggio e può essere

Il segnale raffigurato indica un'area di parcheggio e può essere 
integrato con un pannello che ne indica la limitazione nel tempo

Il segnale raffigurato indica un'area di parcheggio e può
 essere integrato con la prescrizione di lasciare la chiave nel quadro

The sign shown indicates a parking area and can be integrated with 
the requirement to leave the key in the ignition

The sign shown indicates a parking area and can be
 integrated with panel indicating the categories of excluded vehicles

Il segnale raffigurato indica un'area di parcheggio e può essere 
integrato con un pannello che indica l'orario e le tariffe

The sign shown indicates a parking area and can be integrated 
with a panel indicating the timetable and fares

Il segnale raffigurato indica un'area di parcheggio e può essere
 integrato con un pannello che indica la superficie disponibile

The sign shown indicates a parking area and can be
 integrated with a panel that indicates the available surface

The sign shown indicates a parking area and can be
integrated with a panel that indicates the categories to which it is 
reserved

 integrato con un pannello che ne indica la distanza

The sign shown indicates a parking area and can be  
integrated with a panel that indicates the distance

The sign shown indicates a parking area and can be integrated 
with a panel that indicates its limitation over time



Il segnale raffigurato indica un'area di parcheggio e può essere 
integrato con un pannello indicante la disposizione dei veicoli

Il segnale raffigurato indica un'area di parcheggio riservato ai 
veicoli della Polizia di Stato

The sign shown indicates a parking area and can be integrated 
with a panel indicating the disposition of the vehicles

IIll  sseeggnnaallee r raafffifigguurraattoo i innddiiccaa un un'a'arreeaa d dii  ppaarrchcheeggggiioo p peerr  
aauuttoocacarrrrii luungnghihi a all  mmaassssiimmoo  1100  mmeetrtrii

The sign shown indicates a parking area for long lorries 
maximum 10 meters

Il segnale raffigurato indica un'area di parcheggio riservato ai 
veicoli della Polizia di Stato

The sign shown indicates a parking area reserved for 
state police vehicles

Il segnale raffigurato indica un'area di sosta con parchimetro 

The sign shown indicates a parking area with a parking meter

Il segnale raffigurato indica un'area urbana riservata a 
parco giochi e divertimenti

The sign shown indicates an urban area reserved for 
playground and entertainment

IIIlll   ssseeegggnnanaallleee r r raaaffffififiggguuurrraaatttooo i i innndddiiicccaaa un un unaaa  co cocorrrsssiiiaaa  r rriiissseeerrrvvvaaatatata a a aiii ve ve veiiicococollliii   aaalll   
ssseeerrrvvviiiziziziooo   ddd   pppeeerrrsssooonenene   iiinvanvanvallliiidddeeeiii

The sign shown indicates a lane reserved for al vehicles 
service for disabled people

Il segnale raffigurato indica una strada larga 2,30 metri 

Il segnale raffigurato indica una strada larga 2,30 metri



Il segnale raffigurato indica una zona destinata al 
parcheggio con impiego del disco orario

Il segnale raffigurato nei centri abitati vige dalle ore 8.00 alle 
ore 20.00

Il segnale raffigurato indica una strada riservata ai carri agricoli 

The sign shown indicates a road reserved for agricultural wagons

IIll s seeggnnaallee r raafffifigguurraattoo i innddiiccaa un unaa  sstrtraaddaa  rriisseerrvavatata  aaii ve vendndiitotorrii a 

ambmbuullaanntiti 

The sign depicted indicates a street reserved for itinerant vendors

The sign shown indicates an area intended for parking 
with the use of the parking disc

Il segnale raffigurato indica un’area in cui è possibile la sosta al

 massimo 

The sign shown indicates an area in which parking is maximum possible

Il segnale raffigurato nei centri abitati vale soltanto dalle ore 
8.00 alle ore 20.00

The signal depicted in inhabited centers is valid only from the hours 
8.00 to 20.00

The signal depicted in inhabited centers is valid from 8.00 to 20.00

Il segnale raffigurato non consente l'ingresso, ma solo l'uscita 

dalla strada 

The sign depicted does not allow entry, only exit from the road



Il segnale raffigurato non consente la circolazione dei veicoli 
in quella strada

Il segnale raffigurato non consente la sosta a veicoli 
diversi da quelli al servizio di persone invalide

The signal depicted does not allow the circulation of vehicles in 
that road

The signal shown does not allow different vehicles to park 
from those in the service of disabled people

Il segnale raffigurato non è posto nei luoghi ove per regola 
generale vige il divieto di sosta

The signal depicted is not placed in the places where it is normally
 required parking is generally prohibited

Il segnale raffigurato non si riferisce ai motocicli 

The sign shown does not refer to motorcycles

Il segnale raffigurato non vale per gli autobus 

The signal shown does not apply to buses

Il segnale raffigurato non vale per gli autocarri di 
massa complessiva pari a 7 tonnellate

The signal shown does not apply to mass trucks
total equal to 7 tons

Il segnale raffigurato non impone un particolare limite di velocità 

The sign depicted does not impose a particular speed limit



Il segnale raffigurato non vale per i motocicli ed i ciclomotori

Il segnale raffigurato obbliga a rispettare un limite massimo di velocità

Il segnale raffigurato obbliga a rispettare un limite minimo di velocità

Il segnale raffigurato non vale per i motocicli ed i ciclomotori

The signal shown does not apply to motorcycles and mopeds

Il segnale raffigurato non vale per i motocicli ed i ciclomotori

Il segnale raffigurato non vale per i taxi 

The signal shown does not apply to taxis

Il segnale raffigurato non vieta la fermata

 The signal shown does not prohibit stopping

Il segnale raffigurato obbliga a rispettare il limite minimo di 
velocità indicato
The sign depicted obliges you to respect the minimum limit of 
indicated speed

Il segnale raffigurato obbliga a rispettare la distanza minima indicata

The signal depicted obliges you to respect the minimum distance 
indicated

The sign depicted obliges you to respect a maximum speed limit

The signal depicted obliges you to respect a minimum speed limit



Il segnale raffigurato obbliga i motociclisti a servirsi della 
pista loro riservata

Il segnale raffigurato obbliga il veicolo che precede 
a distanziare quello che lo segue di almeno 70 metri

Il segnale raffigurato permette di effettuare il sorpasso a velocità  
superiore a 80 km/h

The signal depicted obliges motorcyclists to use their lane 
reserved

Il segnale raffigurato obbliga i pedoni a circolare sul margine 
sinistro della carreggiata

The signal depicted obliges pedestrians to circulate on the edge 
left of the roadway

Il segnale raffigurato obbliga i veicoli a marciare a meno di 
70 metri di distanza l'uno dall'altro

The signal depicted obliges vehicles to march at less than 
70 meters away from each other

Il segnale raffigurato obbliga i veicoli aventi massa per asse 
superiore a 2,5 tonnellate a procedere a passo d'uomo

The signal shown obliges vehicles having mass per axle 
exceeding 2.5 tons to proceed at a walking pace

The signal shown obliges the vehicle in front a distance 
the one following him by at least 70 meters

Il segnale raffigurato obbliga un veicolo a distanziare quello 
che lo segue di almeno 10 metri

The signal depicted obliges a vehicle to outdistance that one 
which follows it by at least 10 meters

The signal shown allows overtaking at speed 
above 80 km/h



Il segnale raffigurato permette la sosta degli autobus

Il segnale raffigurato preannuncia che gli autocarri devono 
mantenere una distanza di sicurezza di almeno 10 metri

The signal depicted allows the parking of buses

Il segnale raffigurato permette la sosta dei ciclomotori 

The sign shown allows mopeds to park

The sign depicted announces that trucks must 
keep a safe distance of at least 10 meters

Il segnale raffigurato preannuncia che la sosta e il 
parcheggio sono vietati nel senso della freccia

The signal shown announces that the stop and parking
are prohibited in the direction of the arrow

Il segnale raffigurato preannuncia che nella direzione 
della freccia vi è un parcheggio

The signal depicted heralds that in the direction of
arrow there is a parking lot



Il segnale raffigurato preannuncia un parcheggio 
a 300 metri nel senso della freccia

Il segnale raffigurato preannuncia di procedere oltre perché il 
parcheggio è riservato

The signal depicted heralds proceeding further because the 
parking is reserved

Il segnale raffigurato preannuncia la fine del divieto di sosta 

The signal depicted heralds the end of the no parking ban

Il segnale raffigurato preannuncia la probabile presenza di
 acqua sulla carreggiata

The signal depicted heralds the probable presence of
 water on the roadway

Il segnale raffigurato preannuncia un divieto di fermata 

The signal shown heralds a ban on stopping

The signal depicted heralds a parking space a 
300 meters in the direction of the arrow



Il segnale raffigurato preannuncia un parcheggio per autocarri 
ed autotreni

The sign shown heralds a parking space for trucks and trailers

Il segnale raffigurato preannuncia un parcheggio vietato nel 
senso della freccia

The sign depicted heralds a prohibited parking in the 
direction of the arrow

Il segnale raffigurato preannuncia un posto di 
pronto soccorso nel senso della freccia

The signal depicted heralds a ready seat
aid in the direction of the arrow

Il segnale raffigurato preannuncia un'area di sosta per autobus turistici 

The signal depicted heralds a rest area for tourist buses

Il segnale raffigurato preannuncia una pesa pubblica nelle vicinanze 

The signal shown heralds a public weighbridge nearby



Il segnale raffigurato preavvisa una strettoia su strade di montagna

IIll s seeggnnaallee r raafffifigguurraattoo p prreeaannunnuncinciaa un unaa s strtreetttotoiiaa 

The signal shown heralds a bottleneck

Il segnale raffigurato preannuncia una zona di parcheggio procedendo nel s enso della 
freccia

The signal depicted heralds a parking zone by proceeding in the direction of the arrow

Il segnale raffigurato preannuncia una zona soggetta ad 

allagamento 

The signal depicted heralds an area subject to flooding

Il segnale raffigurato preavvisa che a 70 metri inizia il divieto
 di transito per le autovetture

The signal depicted warns that the prohibition begins at 70 meters  
transit for cars

Il segnale raffigurato preavvisa la possibilità di incontrare una 
caserma dei vigili del fuoco

The signal depicted forewarns the possibility of meeting a fire 
station

The sign depicted warns of a bottleneck on mountain roads



Il segnale raffigurato prescrive ai veicoli che non superano 
la velocità di 50 km/h di marciare sulla corsia di destra

Il segnale raffigurato prescrive di marciare a velocità inferiore
o uguale a 80 km/h

Il segnale raffigurato prescrive l'obbligo di viaggiare 
a velocità non superiore a 80 km/h

Il segnale raffi gurato preavvisa una zona vietata al traffi co regolare 
perchéattrezzata per persone invalide

The sign shown warns of an area forbidden to regular traffic because it is 
equipped for disabled people

The sign depicted instructs vehicles that do not exceed the 
speed of 50 km/h to drive in the right lane

Il segnale raffigurato prescrive di fare attenzione al transito 
di veicoli che trasportano esplosivo

The signal depicted instructs you to pay attention to transit 
of vehicles carrying explosives

The signal depicted instructs you to travel at a lower speed
 or equal to 80 km/h

Il segnale raffigurato prescrive il divieto di marcia per file parallele

The signal depicted prescribes the prohibition of driving for parallel 

rows

The signal depicted prescribes the obligation to travel a 
speed not exceeding 80 km/h



Il segnale raffigurato può trovarsi anche sulle autostrade

Il segnale raffigurato presegnala una strada riservata ai 
veicoli delle categorie rappresentate in figura

The sign shown indicates a road reserved for vehicles
of the categories shown in the figure

Il segnale raffigurato può avere validità limitata nel tempo,
 indicata in un pannello integrativo

The signal depicted may have limited validity over time,
 indicated in a supplementary panel

Il segnale raffigurato può essere integrato con pannello che 
consente il traino di rimorchi di massa non superiore a quella 
indicata nel pannello stesso

The signal shown can be integrated with a panel that allows 
the towing of trailers of mass not exceeding that indicated on 
the panel itself

Il segnale raffigurato può essere integrato da pannelli per 
indicarne l'inizio il proseguimento o la fine

The signal depicted can be supplemented by panels for 
indicate the beginning, the continuation or the end

Il segnale raffigurato può essere munito di pannello integrativo 
con un diverso valore della massa ammessa al transito

The sign shown can be equipped with an integrative panel with 
a different value of the mass admitted for transit

Il segnale raffigurato può essere posto sia nei centri urbani che

 fuori 

The signal depicted can be placed both in urban centers and outside

The sign depicted may also be found on motorways



Il segnale raffigurato riguarda soltanto i veicoli in servizio pubblico

Il segnale raffigurato può trovarsi in un punto in cui la 
strada passa sotto un ponte

The signal depicted may be in a place where the road 
passes under a bridge

Il segnale raffigurato può trovarsi prima di un ponte 

The sign shown may be before a bridge

Il segnale raffigurato può trovarsi prima di una strettoia 

The sign shown may be before a bottleneck

Il segnale raffigurato può trovarsi sia nei centri abitati che fuori

 The signal depicted can be found both in built-up areas and 

outside

Il segnale raffigurato rappresenta una regolazione della sosta 

The signal shown represents a parking regulation

Il segnale raffigurato rappresenta una specifica eccezione
 al divieto di sosta

The signal depicted is a specific exception
 to the parking ban

The signal shown only concerns public service vehicles



Il segnale raffigurato segnala che nelle ore indicate vige  
il DIVIETO D SOSTA per i veicoli rappresentati in figuraI

Il segnale raffigurato si riferisce a tutti i veicoli di larghezza

The signal depicted indicates that it is valid at the times indicated  
the PROHIBITION TO PARKING for the vehicles shown in the figure

Il segnale raffigurato segnala una corsia riservata agli autobus 

The sign shown indicates a lane reserved for buses

Il segnale raffigurato si può trovare prima di un ponte 

The signal depicted can be found before a bridge

Il segnale raffigurato si può trovare sia sulle strade urbane 
che su quelle extraurbane

The sign depicted can be found both on urban roads than 
on extra-urban ones

 superiore a 2,30 metri

The sign shown refers to all vehicles in width
 greater than 2.30 metres

Il segnale raffigurato si riferisce ai soli motocicli di 
cilindrata superiore a I 125 cm3

The signal shown refers only to motorcycles 
engine capacity greater than 125 cm3

Il segnale riportato si riferisce a veicoli anche se sprovvisti di motore

The signal shown refers to vehicles even if they have no engine



Il segnale raffigurato si trova solo sulle strade extraurbane principali

Il segnale raffigurato vale sia di giorno che di notte

The sign shown is only found on main extra-urban roads

Il segnale raffigurato si trova soltanto sulla rete stradale delle
 aziende agricole

The sign shown is found only on the road network of
 farms

Il segnale raffigurato vale anche per i motocicli 

The signal shown also applies to motorcycles

Il segnale raffigurato vale dalle ore 8.00 alle ore 20.00 

The signal shown is valid from 8.00 to 20.00

Il segnale raffigurato vale dalle ore 8.00 alle ore 20.00 

The signal shown is valid from 8.00 to 20.00

The signal shown is valid both day and night

Il segnale raffigurato vale sia per le macchine agricole gommate, 
sia per quelle cingolate

The signal shown applies to both wheeled agricultural machines, 
both for tracked ones



Il segnale raffigurato vale solo nei giorni feriali, salvo diversa

 indicazione 

The signal shown is only valid on weekdays, unless otherwise indicated

Il segnale raffigurato vale solo nelle ore diurne 

The signal shown is valid only during the day

Il segnale raffigurato vale solo nelle ore notturne 

The signal shown is only valid at night

Il segnale raffigurato vale solo per autoveicoli con ruote gemellate 

The signal shown only applies to vehicles with dual wheels

The signal shown only applies to vehicles used for the transport of good

Il segnale raffigurato vale, per tutti i veicoli, durante le ore di mercato 

The signal shown is valid for all vehicles during market hours

Il segnale riportato vale solo per i veicoli adibiti al trasporto di merci



Il segnale raffigurato vieta ad un veicolo di circolare a meno di 
70 metri da quello che lo precede

 

Il segnale raffigurato vieta ai veicoli di massa a pieno carico 
superiore a 3,5 tonnellate non destinati al trasporto di persone, di 
sorpassare veicoli a motore

parte

Il segnale raffigurato vieta ad un motociclo di sorpassare una bicicletta 

The sign shown prohibits a motorcycle from overtaking a bicycle

The sign depicted forbids a vehicle to circulate within 70 meters from 
the one that precedes it

Il segnale raffi gurato vieta ad un'autocaravan di massa complessiva pari a 6 tonnellate di 

effettuare manovre di sorpasso

The sign shown forbids a motorhome with a total mass of 6 tonnes from overtaking

The sign depicted forbids fully loaded mass vehicles exceeding 
3.5 tons not intended for the carriage of persons, to overtake 
motor vehicles

Il segnale raffigurato vieta ai veicoli di superare la velocità indicata 

The sign shown prohibits vehicles from exceeding the indicated speed

Il segnale raffigurato vieta di entrare in una strada accessibile
 invece dall'altra

The sign depicted forbids you to enter an accessible road instead
 on the other side

Il segnale raffigurato vieta di sorpassare autocarri 

The sign shown forbids overtaking trucks



Il segnale raffigurato vieta di superare la velocità di 50 km/h 

The sign shown forbids you to exceed the speed of 50 km/h

Il segnale raffigurato vieta il sorpasso 

The sign shown prohibits overtaking

Il segnale raffigurato vieta il sorpasso agli autosnodati 

The sign shown prohibits overtaking for articulated buses

Il segnale raffigurato vieta il sorpasso fra autoveicoli, anche 
se la manovra può compiersi entro la semicarreggiata

The signal depicted forbids overtaking between motor vehicles, too 
if the maneuver can be completed within the semi-carriageway

Il segnale raffigurato vieta il transito a tutti gli autocarri carrozzati 
con furgone chiuso

The sign shown prohibits the transit of all lorries with bodywork 
with closed van

Il segnale raffigurato vieta il transito a tutti gli autoveicoli 

The signal depicted forbids the transit of all vehicles

Il segnale raffigurato vieta il transito a tutti i veicoli 

The sign shown forbids the passage of all vehicles



Il segnale raffigurato vieta il transito a tutti i veicoli a due ruote

Il segnale raffigurato vieta il transito a tutti i veicoli con 
massa complessiva a pieno carico superiore a 2,5 tonnellate

Il segnale raffigurato vieta il transito ad autotreni ed autoarticolati

Il segnale raffigurato vieta il transito ad un motociclo, anche 
se spinto a braccia

Il segnale raffigurato vieta il transito agli autocarri

The sign shown forbids the passage of all two-wheeled vehicles

The sign shown prohibits the passage of all vehicles with
 total laden mass exceeding 2.5 tonnes

Il segnale raffigurato vieta il transito a tutti i veicoli di lunghezza 
complessiva superiore a 10 metri

The signal depicted prohibits the transit of all vehicles in length 
more than 10 meters overall

Il segnale raffigurato vieta il transito a veicoli di lunghezza 
superiore a quella indicata

The signal depicted prohibits the transit of vehicles of length 
higher than that indicated

The signal depicted prohibits the transit of lorries and articulated lorries

The sign depicted forbids the passage of a motorcycle, even if 
pushed by hand

The sign shown forbids the transit of trucks



Il segnale raffigurato vieta il transito agli autoveicoli con massa

Il segnale raffigurato vieta il transito agli autocarri con massa a
 Pieno carico superiore a 6,5 tonnellate

The sign shown forbids the transit of lorries with mass a
 Full load exceeding 6.5 tons

Il segnale raffigurato vieta il transito agli autocarri di massa 
Complessiva superiore a quella indicata

The sign depicted forbids the transit of bulk trucks Overall 
higher than indicated

Il segnale raffigurato vieta il transito agli autocarri di tara superiore a 
7 tonnellate
The sign shown prohibits the transit of trucks with a tare weight 
greater than 7 tons

Il segnale raffigurato vieta il transito agli autocarri telonati

The sign depicted forbids the transit of tarpaulin trucks

Il segnale raffigurato vieta il transito agli autotreni 

The sign shown prohibits the transit of lorries

 complessiva superiore al valore indicato

The sign shown forbids the passage of vehicles with 

mass total higher than the indicated value

Il segnale raffigurato vieta il transito agli autoveicoli con motore  
alimentato a gas liquido (GPL)

The sign shown forbids the passage of motor vehicles  powered 
by liquid gas (LPG)



Il segnale raffigurato vieta il transito ai ciclomotori

Il segnale raffigurato vieta il transito ai ciclomotori

Il segnale raffigurato vieta il transito ai ciclomotori

Il segnale raffigurato vieta il transito ai ciclomotori

The sign depicted prohibits the transit of mopeds

The sign shown forbids the passage of motor vehicles
 powered by liquid gas (LPG)

Il segnale raffigurato vieta il transito ai motocicli 

The sign depicted prohibits the transit of motorcycles

Il segnale raffigurato vieta il transito ai motocicli 

The sign depicted prohibits the transit of motorcycles

Il segnale raffigurato vieta il transito ai motocicli di qualsiasi cilindrata 

The sign depicted prohibits the transit of motorcycles of any engine size

Il segnale raffigurato vieta il transito ai pedoni

The signal depicted prohibits the transit of pedestrians



Il segnale raffigurato vieta il transito ai quadricicli a motore

The signal depicted forbids the passage of motorized quadricycles

Il segnale raffigurato vieta il transito ai quadricicli a motore

The signal depicted forbids the passage of motorized quadricycles

Il segnale raffigurato vieta il transito ai quadricicli a motore

The signal depicted forbids the passage of motorized quadricycles

Il segnale raffigurato vieta il transito ai quadricicli a pedale

The signal depicted forbids the passage of quadricycles with pedals

Il segnale raffigurato vieta il transito ai soli veicoli per trasporto 
merci di massa superiore a 7 tonnellate

The signal depicted forbids the transit of vehicles for transport only 
goods weighing more than 7 tons

Il segnale raffigurato vieta il transito ai tandem 

The sign depicted prohibits the transit of tandems

Il segnale raffigurato vieta il transito ai trattori stradali per semirimorchi

 The sign shown forbids the passage of road tractors for semi-trailers



Il segnale raffigurato vieta il transito ai veicoli a trazione animale

Il segnale raffigurato vieta il transito ai tricicli a motore

The signal depicted forbids the passage of motorized tricycles

Il segnale raffigurato vieta il transito ai veicoli a braccia

 The signal depicted forbids the transit of unarmed vehicles

Il segnale raffigurato vieta il transito ai veicoli a braccia

 The signal depicted forbids the transit of unarmed vehicles

Il segnale raffigurato vieta il transito ai veicoli a motore 

The sign depicted forbids the passage of motor vehicles

Il segnale raffigurato vieta il transito ai veicoli a motore 
trainanti un rimorchio

The sign depicted forbids the passage of motor vehicles 
pulling a trailer

The sign depicted forbids the transit of animal-drawn vehicles

Il segnale raffigurato vieta il transito ai veicoli adibiti al trasporto di 
cose con massa a pieno carico superiore a 3,5 tonnellate

The signal depicted prohibits the transit of vehicles used for transport 
of things with a full load mass exceeding 3.5 tons



Il segnale raffigurato vieta il transito ai veicoli aventi sull'asse più 
caricato una massa effettiva superiore a quella indicata

Il segnale raffigurato vieta il transito ai veicoli aventi 
una massa effettiva per asse superiore a 2,5 tonnellate

The sign shown forbids the passage of vehicles having on the axle 
plus loaded an effective mass greater than indicated

The sign depicted prohibits the transit of vehicles having 
an effective axle mass exceeding 2.5 tonnes

Il segnale raffigurato vieta il transito ai veicoli aventi una massa 
Effettiva superiore a quella indicata

The signal depicted forbids the transit of vehicles having a mass 
Actual higher than indicated

Il segnale raffigurato vieta il transito ai veicoli che trasportano  
Carni macellate

The signal depicted forbids the passage of the vehicles they carry  
Slaughtered meats

Il segnale raffigurato vieta il transito ai veicoli che trasportano esplosivi 

The sign depicted prohibits the transit of vehicles carrying explosives

Il segnale raffigurato vieta il transito ai veicoli che trasportano
 Merci deperibili

The signal depicted forbids the passage of the vehicles they carry  
Perishable goods

Il segnale raffigurato vieta il transito ai veicoli che trasportano 
Merci pericolose

The signal depicted forbids the passage of the vehicles they carry 
Dangerous goods



Il segnale raffigurato vieta il transito ai veicoli che,

Il segnale raffigurato vieta il transito ai veicoli di massa 
superiore A 3,5 tonnellate destinati al trasporto di persone

Il segnale raffigurato vieta il transito ai veicoli che trasportano 
Prodotti facilmente infiammabili

The signal depicted forbids the passage of the vehicles they carry 
Easily flammable products

Il segnale raffigurato vieta il transito ai veicoli che trasportano 
Sostanze suscettibili di contaminare l'acqua

The signal depicted forbids the passage of the vehicles they carry 
Substances likely to contaminate water

 per costruzione, non possono raggiungere la velocità indicata 

The signal depicted prohibits the transit of vehicles which,
 by construction, they cannot reach the indicated speed

Il segnale raffigurato vieta il transito ai veicoli con furgone frigorifero 

The sign shown prohibits the transit of vehicles with refrigerated vans

Il segnale raffigurato vieta il transito ai veicoli di lunghezza 
superiore a 7 metri

The signal depicted forbids the transit of vehicles of length 
more than 7 meters

The sign shown prohibits the transit of vehicles of higher mass 
A 3.5 tons intended for the transport of people

Il segnale raffigurato vieta il transito ai veicoli di massa 
superiore a 6,5 tonnellate destinati al trasporto di persone

The sign shown prohibits the transit of vehicles of higher mass a 
6.5 tons intended for the transport of people



Il segnale raffigurato vieta il transito alle autocisterne 
che Trasportano benzina

Il segnale raffigurato vieta il transito ai veicoli trainati da asini 

The sign depicted prohibits the transit of vehicles pulled by donkeys

Il segnale raffigurato vieta il transito ai veicoli trainati da cavalli

 The sign depicted forbids the passage of vehicles pulled by horses

Il segnale raffigurato vieta il transito alle autocaravan 

The sign depicted forbids the passage of motor caravans

The sign shown prohibits the transit of tankers 
They carry petrol

Il segnale raffigurato vieta il transito alle biciclette 

The signal depicted prohibits the transit of bicycles

Il segnale raffigurato vieta il transito alle cisterne vuote 

The sign depicted forbids the transit of empty tanks

Il segnale raffigurato vieta il transito alle sole autovetture non

 catalizzate

 The sign shown forbids the transit of non catalytic converters only



Il segnale raffigurato vieta il transito degli autoveicoli con 
Altezza, comprensiva del carico, superiore a 3,50 metri

Il segnale raffigurato vieta il transito degli autoveicoli 
di Lunghezza superiore a 3,50 metri

Il segnale raffigurato vieta il transito dei veicoli a 
motore durante le ore di mercato

Il segnale raffigurato vieta il transito alle trattrici agricole

 The sign depicted prohibits the transit of agricultural tractors

Il segnale raffigurato vieta il transito anche agli autobus di 
massa a pieno carico inferiore a 3,5 tonnellate

The sign depicted forbids the transit even to buses from 
laden mass less than 3.5 tons

The sign depicted forbids the transit of vehicles with 
Height, including the load, greater than 3.50 meters

The sign depicted forbids the transit of motor vehicles 
Length exceeding 3.50 metres

The signal depicted forbids the passage of motor vehicles 
during market hours

Il segnale raffigurato vieta il transito di autobus di massa
 Complessiva superiore a 10 tonnellate

The sign depicted forbids the transit of mass buses
 Overall exceeding 10 tons

The signal depicted forbids the transit of hand carts 

The signal depicted forbids the transit of hand carts



Il segnale raffigurato vieta il transito di tutti i veicoli 
con esclusione di quelli rappresentati in figura

Il segnale raffigurato vieta il transito di veicoli a trazione animale

Il segnale raffigurato vieta l'uso del clacson

The sign shown forbids the passage of all vehicles with 
except those shown in the figure

Il segnale raffigurato vieta il transito di un autocarro di 
massa a pieno carico pari a 3 tonnellate

The sign depicted forbids the transit of a mass lorry
full load equal to 3 tons

The signal depicted forbids the transit of vehicles with animal traction

Il segnale raffigurato vieta il transito unicamente ai veicoli a 

motore

 The signal depicted forbids the passage only to motor vehicles

Il segnale raffigurato vieta l'abbandono prolungato nel tempo del

 veicolo

 The sign shown forbids leaving the vehicle for a long time

The signal depicted forbids the use of the horn

Il segnale raffigurato vieta la circolazione a tutti i veicoli 
sprovvisti di motore

The sign depicted forbids the circulation of all vehicles 
without engine



Il segnale raffigurato vieta la circolazione ai quadricicli a motore

Il segnale raffigurato vieta la circolazione alle carrozze a cavalli

Il segnale raffigurato vieta la fermata a tutti i veicoli

IIll s seeggnnaallee r raafffifigguurraattoo vi vieetata l laa ci cirrcocollaazizioonnee  aaii ci ciclcloomomototorrii 

The sign depicted forbids the circulation of mopeds

The sign depicted forbids the circulation of motorized quadricycles

The sign depicted forbids the circulation of horse-drawn carriages

Il segnale raffigurato vieta la circolazione dei veicoli di massa 
Totale superiore a 80 quintali

The sign depicted forbids the movement of mass vehicles 
Total exceeding 80 quintals

Il segnale raffigurato vieta la circolazione nei due sensi

 The sign depicted forbids circulation in both directions

The signal shown prohibits all vehicles from stopping

Il segnale raffigurato vieta la fermata del veicolo tra le ore 17.00 e le 20.00

The signal depicted forbids the parking of the vehicle between 
17.00 and 20.00



Il segnale raffigurato vieta la fermata volontaria di tutti i 

veicoli 

The signal depicted forbids the voluntary stop of all vehicles

Il segnale raffigurato vieta la fermata, ma consente la sosta 

The sign shown prohibits stopping, but permits parking

Il segnale raffigurato vieta la sospensione temporanea della 
marcia per la salita e discesa dei passeggeri

The signal depicted prohibits the temporary suspension of the 
gear for the ascent and descent of passengers

Il segnale raffigurato vieta la sosta ad autotreni ed autoarticolati 

The sign shown forbids the parking of lorries and articulated lorries

Il segnale raffigurato vieta la sosta dalle ore 17.00 alle 20.00 

The sign shown forbids parking from 17.00 to 20.00

Il segnale raffigurato vieta la sosta dalle ore 7.00 alle ore 9.00 

The sign shown forbids parking from 7.00 to 9.00

Il segnale raffigurato vieta la sosta dei veicoli su ambo i lati della 
carreggiata

The sign shown forbids the parking of vehicles on both sides of
the road roadway



Il segnale raffigurato vieta la sosta ma non la fermata

Il segnale raffigurato vieta la sosta nei periodi in cui 
viene effettuata la pulizia meccanica della strada

Il segnale raffigurato vieta la sosta sul lato della strada dove è posto

Il segnale raffigurato vieta la sosta delle autocisterne 

The sign shown forbids the parking of tankers

The sign shown forbids parking but not stopping

The sign shown forbids parking during the periods in which it comes 
carried out mechanical cleaning of the road

Il segnale raffigurato vieta la sosta nel luogo dove è posto 

The sign depicted forbids parking in the place where it is placed

Il segnale raffigurato vieta la sosta sia di giorno che di notte, 
anche nei centri abitati

The sign depicted forbids parking both day and night, even in 
residential areas

The sign depicted forbids parking on the side of the road where it is 
located



Il segnale raffigurato vieta la sosta, ma consente la fermata

Il segnale raffigurato vieta la sosta sul tratto precedente 

The sign shown prohibits parking on the previous section

Il segnale raffigurato vieta la sosta sulle strade urbane dalle ore  
8.00 alle ore 20.00, salvo diversa indicazione

The sign depicted forbids parking on urban roads from hours
 8.00 to 20.00, unless otherwise indicated

The signal depicted forbids parking, but permits stopping

Il segnale raffigurato vieta la sosta, ma non la fermata

 The sign shown forbids parking, but not stopping

Il segnale raffigurato vieta la sosta, ma non la fermata 

The sign shown forbids parking, but not stopping

Il segnale raffigurato vieta la temporanea sospensione della 
marcia del veicolo

The signal depicted forbids the temporary suspension of 
vehicle movement



Il segnale raffigurato vige anche di notte

Il segnale raffigurato vieta le segnalazioni acustiche 

The signal shown forbids acoustic signals

IIll s seeggnnaallee r raafffifigguurraattoo vi vieetata q quuaallssiiaassii  vovolloonntatarriiaa  ffeerrmamatata d deell ve 

veiicocolloo 

The signal depicted forbids any voluntary stopping of the vehicle

The signal shown also applies at night

Il segnale raffigurato vige, nei centri abitati, dalle ore 8.00 alle ore 20.00 

The signal shown is valid, in inhabited centres, from 8.00 to 20.00

Il segnale raffigurato, in assenza di iscrizioni integrative, vige per
Tutto l'arco delle ventiquattro ore

The signal depicted, in the absence of supplementary inscriptions, is
 valid for The whole twenty-four hour period

Il segnale raffigurato, integrato con pannello, può vietare il 
Transito contemporaneo di più veicoli

The signal shown, integrated with the panel, can prohibit the 
Simultaneous transit of several vehicles

Il segnale raffigurato, lungo strade extraurbane,indica divieto 
permanente di sosta in assenza di indicazioni integrative

The signal depicted, along extra-urban roads,
 indicates a permanent ban on parking in the absence of 
supplementary indications



Il segnale raffigurato, nei centri abitati, consente la 
sosta dalle ore 20.00 alle 8.00

Il segnale raffigurato, nei centri urbani, segnala il divieto 
di sosta limitato ai giorni e alle ore indicate

Il segnale raffigurato, nella strada ove è posto, consente il 
transito ai soli

The signal depicted, in built-up areas, allows parking 
from 20.00 to 8.00

Il segnale raffigurato, nei centri abitati, vige dalle ore 8.00 alle ore 20.00 

The signal depicted, in inhabited centres, is valid from 8.00 to 20.00

Il segnale raffigurato, nei centri urbani, prescrive il divieto di
 sosta dalle ore 20.00 alle ore 8.00, salvo diversa indicazione

The signal depicted, in urban centres, prescribes the prohibition of  
stop from 20.00 to 8.00, unless otherwise indicated

The signal depicted, in urban centres, signals the prohibition of 
parking limited to the days and times indicated

The signal depicted, in the street where it is placed, allows the 
transit to the suns

Il segnale raffigurato, nelle strade extraurbane, consente la 
sosta dopo le ore 20.00

The signal depicted, on extra-urban roads, allows the stop 
after 20.00



Il segnale raffigurato, opportunamente integrato, può vietare

Il segnale raffigurato, opportunamente integrato, può vietare la

Il segnale raffigurato, per essere valido, deve contenere L'indicazione 
dell'ente che ha concesso l'autorizzazione, il numero e  l'anno del rilascio

Il segnale raffigurato, posto nei centri abitati, vieta, di norma, 
la sosta dalle ore 8.00 alle 20.00

 la sosta in doppia fila

The signal depicted, suitably integrated, can prohibit
 double-parking

 sosta nei centri abitati dalle ore 0,00 alle 24,00

The signal depicted, suitably integrated, can forbid the
 parking in inhabited centers from 0.00 to 24.00

The signal depicted, to be valid, must contain
Indication of the entity that granted the authorisation, number
and year of issue

IIll s seeggnnaallee r raafffifigguurraattoo, see  bbaarrrraatoto i in rn roossssoo,, i innddiicaca l laa fi finene d deell d diivviieetoto

The signal depicted, if crossed out in red, indicates the end of the

 prohibition

Il segnale raffigurato, se posto sul lato sinistro di una strada a 
Senso unico, vieta la sosta anche sul lato destro

The sign depicted, when placed on the left hand side of a road a 
One way, prohibits parking also on the right side

In presenza del segnale raffigurato è consentito ad un veicolo di 
circolare alla distanza di 80 metri da quello che lo precede

In the presence of the signal depicted, a vehicle is permitted to 
circulate at a distance of 80 meters from the one preceding it

The signal depicted, placed in inhabited centres, normally forbids the 
stop from 8.00 to 20.00



In presenza del segnale raffigurato è consentito il sorpasso dei 
veicoli che hanno segnalato l'intenzione di svoltare a destra

In presenza del segnale raffigurato è consentito il sorpasso 
dei Veicoli sprovvisti di motore

IIn pn prreesseenznzaa d deell s seeggnanallee  rraafffifiggururaatoto  èè co connsseentntiitoto i ill s soorrppaassssoo
  DDeeggllii  aautoutoveveiicocollii a a m moottoorree  eelleettttrriicoco

In the presence of the signal shown, overtaking is 
permitted electric motor vehicles

In presenza del segnale raffigurato è consentito il sorpasso dei motocicli

 In the presence of the signal shown, overtaking motorcycles is permitted

In presenza del segnale raffigurato è consentito il sorpasso dei 
veicoli a braccia

In the presence of the signal shown, overtaking is permitted 
hand vehicles

In presenza del segnale raffigurato è consentito il sorpasso dei 
veicoli a motore che procedono molto lentamente

In the presence of the signal shown, overtaking is permitted 
motor vehicles that move very slowly

In the presence of the signal shown, overtaking is permitted 
vehicles that have signaled their intention to turn right

In the presence of the signal shown, overtaking is permitted 
Vehicles without engines

In presenza del segnale raffigurato è consentito il sorpasso delle 
Carrozze a cavalli

In the presence of the signal shown, overtaking is permitted 
Horse carriages



In presenza del segnale raffigurato è consentito il 
sorpasso Delle macchine agricole

In presenza del segnale raffigurato è consentito il traino 
dei rimorchi agricoli di massa complessiva fino a 1,5 tonnellate

In presenza del segnale raffigurato è consentito il transito a 
tutti Gli autocarri carrozzati con cassone aperto

In the presence of the signal shown, overtaking is permitted 
Of agricultural machinery

In presenza del segnale raffigurato è consentito il 
sorpasso delle macchine operatrici

In the presence of the signal shown, the 
overtaking the operating machines

If the signal shown is present, towing is permitted agricultural 
trailers with a total weight of up to 1.5 tonnes

IIn pn prreesseenznzaa d deell s seeggnanallee  rraafffifiggururaatoto  èè co connsseentntiitoto i ill tr traaiinnoo d dii  
veveiiccoollii  CChhee tr traassppoorrtatannoo  pprrooddootttiti f faacicillmmeentente  iinfinfiaammmmaabbiillii

Vehicle towing is permitted if the signal is shown
Carrying easily flammable products

In the presence of the signal shown, transit is allowed for all lorries with open 
body bodies

In presenza del segnale raffigurato è consentito il transito a 
tutti Gli autosnodati per trasporto di persone

In the presence of the signal shown, transit is permitted for all articulated buses 
for the transport of people

In presenza del segnale raffigurato è consentito il transito ad 
un'autovettura che traina un rimorchio per imbarcazione

Vehicle towing is permitted if the signal is shown
Carrying easily flammable products



In presenza del segnale raffigurato è consentito il transito 
agli Autobus turistici

IInn p prr esseennzzaa d deell s seeggnnaallee  rraafffifiggururaattoo  èè  coconnsseentntiitoto  iill tr traansnsiitoto a 

aggllii  aauutotobbusus

 In the presence of the signal depicted, the transit of buses is allowed

In presenza del segnale raffigurato è consentito il transito agli autobus 

In the presence of the signal depicted, the transit of buses is allowed

In the presence of the signal depicted, transit is allowed for 
Tourist buses

IInn p prreesseennzzaa d deell s seeggnnaallee  rraafffifiggururaattoo  èè  coconnsseentntiitoto  iill tr traansnsiitoto a 

aggllii  aauutotocacarrrrii

In the presence of the sign shown, transit is allowed for trucks

In presenza del segnale raffigurato è consentito il transito agli 

autocarri 

In the presence of the sign shown, transit is allowed for trucks

In presenza del segnale raffigurato è consentito il transito 
agli autocarri di massa complessiva pari a 7,5 tonnellate

In the presence of the signal depicted, transit is permitted 
to trucks with a total mass of 7.5 tonnes

In presenza del segnale raffigurato è consentito il transito agli autosnodati

 In the presence of the sign shown, transit is permitted for articulated buses



In presenza del segnale raffigurato è consentito il transito agli 
autotreni di massa superiore a 3,5 tonnellate non adibiti al trasporto di persone

In presenza del segnale raffigurato è consentito il transito 
agli autoveicoli

In presenza del segnale raffigurato è consentito il transito ai motocicli

lla indicata nel segnale

In the presence of the signal depicted, transit is allowed for
road trains weighing more than 3.5 tons not used to transport people

In the presence of the signal depicted, transit is allowed for 
motor vehicles

In presenza del segnale raffigurato è consentito il transito agli scuolabus

 In the presence of the signal depicted, school buses are allowed to transit

In presenza del segnale raffigurato è consentito il transito ai motocicli

In the presence of the signal depicted, motorcycles are allowed to pass

In the presence of the signal depicted, motorcycles are allowed to pass

In presenza del segnale raffigurato è consentito il transito ai 
quadricicli 

In the presence of the signal depicted, transit is allowed for 
quadricycles

In presenza del segnale raffigurato è consentito il transito ai veicoli adibiti 
trasporto di cose con massa complessiva pari o inferiore indicata

In the presence of the signal depicted, transit is allowed for 
vehicles used for the transport of things with a total mass equal to

 or less than that indicated in the sign



In presenza del segnale raffigurato è consentito il transito ai veicoli che 
trasportano prodotti facilmente infiammabili, purché non esplosivi

In presenza del segnale raffigurato è consentito il transito

In the presence of the signal depicted, transit is allowed for
vehicles carrying easily flammable products, provided they are not explosive

In presenza del segnale raffigurato è consentito il transito ai 
veicoli il cui asse più caricato ha massa superiore a quella indicata

In the presence of the signal depicted, transit is allowed for
vehicles whose most loaded axle has a mass greater than that indicated

 alle autocaravan

In the presence of the signal depicted, transit is permitted
 to motorhomes

In presenza del segnale raffigurato è consentito il transito alle 
autocaravan

In the presence of the signal shown, transit is allowed at 
motorhome

In presenza del segnale raffigurato è consentito il transito alle 
autocisterne che trasportano acqua

In the presence of the signal shown, transit is allowed at 
tankers carrying water

In presenza del segnale raffigurato è consentito il transito alle autovetture

In the presence of the signal shown, transit is allowed at
tankers carrying water

In presenza del segnale raffigurato è consentito il transito alle autovetture

 In the presence of the signal depicted, the transit of cars is allowed



In presenza del segnale raffigurato è consentito il transito 
alle Innaffiatrici stradali

In presenza del segnale raffigurato è consentito il 
transito alle macchine agricole durante le fiere

In presenza del segnale raffigurato è consentito il 
transito di autobus di massa superiore a 7 tonnellate

In the presence of the signal shown, transit is allowed at 
Street sprinklers

In presenza del segnale raffigurato è consentito il transito alle 
Macchine agricole

In the presence of the signal shown, transit is allowed at 
Agricultural machinery

In the presence of the signal depicted, transit is permitted 
to agricultural machinery during trade fairs

In presenza del segnale raffigurato è consentito il transito 
alle macchine operatrici destinate a lavori di manutenzione stradale

In the presence of the signal depicted, transit is permitted
to operating machines intended for road maintenance work

In presenza del segnale raffigurato è consentito il transito 
di autobus di massa complessiva superiore a 3,5 tonnellate

In the presence of the signal shown, the transit of
buses with a gross vehicle weight exceeding 3.5 tonnes

In the presence of the signal depicted, transit is permitted 
of buses weighing more than 7 tons

In presenza del segnale raffigurato è consentito il transito di 
autocarri aventi massa effettiva per asse di 2,5 tonnellate

In the presence of the signal depicted, transit is permitted 
of trucks having an effective axle mass of 2.5 tonnes



In presenza del segnale raffigurato è consentito il transito di 
Autotreni larghi 2,30 metri

In presenza del segnale raffigurato è consentito il transito 
di autoveicoli che trasportano prodotti che non contaminano l'acqua

In presenza del segnale raffigurato è consentito il transito 
di Autovetture alimentate a metano

In presenza del segnale raffigurato è consentito il transito 
di rimorchi che trasportano sostanze che possono contaminare l'acqua

In presenza del segnale raffigurato è consentito il transito 
di un autotreno lungo 10 metri

In presenza del segnale raffigurato è consentito il transito 
di un'autocaravan di massa a pieno carico superiore a 3,5 tonnellate

In the presence of the signal shown, the transit of
Trucks 2.30 meters wide

In the presence of the signal depicted, transit is permitted
of motor vehicles carrying products that do not contaminate water

In the presence of the signal shown, the transit of 
Methane-powered cars

In the presence of the signal depicted, transit is permitted 
of trailers carrying substances that can contaminate water

In the presence of the signal shown, the transit of 
a road train 10 meters long

In presenza del segnale raffigurato è consentito il transito 
di Un autoveicolo trainante un carrello-appendice

In the presence of the signal shown, the transit of
A motor vehicle towing an attachment trolley

In the presence of the signal depicted, transit is permitted 
of a motorhome with a laden weight exceeding 3.5 tonnes



In presenza del segnale raffigurato è consentito il transito di Una
 autovettura che traina un caravan anche se insieme superano i 10 metri

In presenza del segnale raffigurato è consentito il transito di unamacchina agricola
 alta 3,50 metri

In the presence of the signal shown, the transit of an agricultural machine 3.50 
meters high is permitted

In presenza del segnale raffigurato è consentito 
sorpassare ciclomotori a due ruote

In presenza del segnale raffigurato è consentito il transito 
di un'autovettura trainante un caravan

In the presence of the signal depicted, transit is permitted 
of a car towing a caravan

In the presence of the signal shown, the transit of
 A passenger car towing a caravan even if they pass together 
the 10 metres

In presenza del segnale raffigurato è consentito il transito di una 
macchina agricola di massa a pieno carico pari a 7 tonnellate

In the presence of the signal shown, the transit of one is allowed 
fully loaded mass agricultural machine equal to 7 tons

In presenza del segnale raffigurato è consentito il transito di
 Veicoli sgombraneve

In the presence of the signal shown, the transit of
 Snow clearing vehicles

In presenza del segnale raffigurato è consentito l'uso del clacson 

solo in caso di pericolo immediato

In the presence of the signal depicted, the use of the horn is permitted 
only in case of immediate danger

In the presence of the signal shown, it is permitted to overtake a 
two-wheeled mopeds



In presenza del segnale raffigurato è permesso il 
transito ai ciclomotori a due ruote

In presenza del segnale raffigurato è consentito sorpassare 
veicoli a trazione animale

Overtaking is permitted when the signal shown is present 
animal-drawn vehicles

In presenza del segnale raffigurato è obbligatorio mantenere 
una distanza di almeno 70 metri dal veicolo che precede

In the presence of the signal shown, it is mandatory to maintain 
a distance of at least 70 meters from the vehicle in front

In presenza del segnale raffigurato è permesso il transito
 a tutti i tricicli a motore

In the presence of the signal depicted, transit is 
permitted to all motorized tricycles

In the presence of the signal depicted, transit is permitted 
to two-wheeled mopeds

In presenza del segnale raffigurato è permesso il transito ai motocicli 

In the presence of the signal depicted, motorcycles are allowed to 

transit

In presenza del segnale raffigurato è permesso il transito ai 
quadricicli a motore

In the presence of the signal shown, transit is permitted 
motor quadricycles

In presenza del segnale raffigurato è permesso il transito ai 
veicoli sprovvisti di motore

In the presence of the signal shown, transit is permitted 
vehicles without engines



In presenza del segnale raffigurato è sempre prevista 
la rimozione forzata del veicolo

In presenza del segnale raffigurato è vietato il transito alle autovetture

In presenza del segnale raffigurato è vietato il transito 
alle categorie di veicoli rappresentati in figura

In presenza del segnale raffigurato è sempre disposta la 
rimozione

If the signal shown is present, the is always set removal

In the presence of the signal shown, the is always expected 
forced removal of the vehicle

In presenza del segnale raffigurato è vietato agli autocarri con 
massa a pieno carico superiore a 3,5 t di sorpassare un 
motociclo

In the presence of the sign shown, it is forbidden for lorries with 
laden mass exceeding 3.5 t to overtake a motorcycle

In presenza del segnale raffigurato è vietato il sorpasso se 
deve essere oltrepassata la striscia continua

In the presence of the signal shown, overtaking is prohibited if 
the solid line must be crossed

In the presence of the signal shown, transit of cars is forbidden

In the presence of the signal depicted, it is forbidden to transit at 
vehicle categories shown in the figure

In presenza del segnale raffigurato è vietato il transito degli 
Autotreni, autosnodati, autoarticolati

In the presence of the signal depicted, the transit of the vehicles is
 prohibited Road trains, articulated buses, articulated lorries
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In presenza del segnale raffigurato è vietato sorpassare anche Gli 
autoveicoli di massa complessiva inferiore a 3,5 tonnellate

In presenza del segnale raffigurato è vietato sorpassare veicoli a  
Motore diversi dai motocicli e dai ciclomotori

In presenza del segnale raffigurato è vietato superare 
la velocità di 80 km/h

In presenza del segnale raffigurato gli autoveicoli che 

In presenza del segnale raffigurato i veicoli a trazione 
animale larghi più di 2,30 m possono transitare

In presenza del segnale raffigurato è vietato il transito di autocarri
se sulla carta di circolazione è indicata una massa a pieno carico 

superiore a tonnellate

In the presence of the signal shown, the transit of trucks is prohibited
if a laden weight greater than 6.5 is indicated on the registration certificate
tons

In the presence of the signal depicted it is forbidden to overtake even 
Vehicles with a gross vehicle weight of less than 3.5 tonnes

In presenza del segnale raffigurato è vietato sorpassare qualsiasi
 veicolo

In the presence of the signal shown, it is forbidden to overtake any 
vehicle

Overtaking vehicles is prohibited in the presence of the sign shown a 
Engine other than motorcycles and mopeds

In the presence of the signal depicted it is forbidden to exceed the 
speed of 80 km/h

 Trasportano esplosivi possono effettuare manovre di sorpasso

In the presence of the signal shown, motor vehicles which
 Carrying explosives they can carry out overtaking maneuvers

In the presence of the signal, the traction vehicles are depicted 
animals more than 2.30 m wide can pass through



In presenza del segnale raffigurato i veicoli con massa a
pieno carico superiore a 3,5 tonnellate destinati al trasporto di
persone,  non possono effettuare manovre di sorpasso

In presenza del segnale raffigurato le autovetture 
devono sorpassare gli autocarri sulla corsia di destra

In presenza del segnale raffigurato si può utilizzare il clacson

In presenza del segnale raffigurato un autocaravan con massa
 a pieno carico pari a 4 tonnellate può effettuare manovre di sorpasso

In the presence of the signal, the traction vehicles are depicted 
animals more than 2.30 m wide can pass through

In the presence of the signal shown, cars must 
overtake trucks in the right lane

In presenza del segnale raffigurato le autovetture 
non possono superare la velocità di 70 km/h

In the presence of the signal shown, cars not
can exceed speeds of 70 km/h

 se si trasportano feriti o ammalati gravi

In the presence of the signal shown, the horn can be 

used  if the injured or seriously ill are being transported

If the signal is present, a motorhome with earth is shown with a 
full load of 4 tons it can perform overtaking manoeuvres

In presenza del segnale raffigurato un autocaravan di massa a pieno carico 
superiore a 3,5 tonnellate non può sorpassare veicoli a motore

In the presence of the signal, a massive motorhome is depicted
 with a full load exceeding 3.5 tons it cannot overtake motor vehicles

In presenza del segnale raffigurato un autocarro con massa
massima a pieno carico superiore a 3,5 tonnellate trainante un

rimorchio leggero, può sorpassare un motociclo

In the presence of the signal depicted, a lorry with a maximum laden mass 
exceeding 3.5 tonnes pulling a light trailer can overtake a motorcycle



In presenza del segnale raffigurato un'autovettura con massa a  
pieno carico pari a 3 tonnellate trainante un carrello appendice,  
può sorpassare veicoli a motore

In presenza del segnale raffigurato un'autovettura 
può sorpassare un autotreno

In presenza del segnale raffigurato un'autovettura può 
sorpassare Un ciclomotore

In presenza del segnale raffigurato, un autocarro di massa a 
pieno carico

In presenza del segnale raffigurato un autocarro può 
sorpassare Un autobus

A lorry may overtake if the signal is shown
A bus

In presenza del segnale raffigurato un autocarro può sorpassare  
Un motociclo

A lorry may overtake if the signal is shown
 A motorcycle

In presenza del segnale raffigurato un autotreno di massa pari 
A 44 tonnellate può sorpassare un'autovettura

In the presence of the signal, a road train of equal mass is depicted 
At 44 tons it can overtake a passenger car

If the signal is present, a passenger car with mass a 
full load equal to 3 tons pulling an appendix trolley, 
can overtake motor vehicles

If the signal shown is present, a car can 
overtaking a road train

If the signal shown is present, a car may overtake 
A moped

If the signal shown is present, a truck of mass a 
full load



nt

In presenza del segnale raffigurato, un autocarro non può Sorpassare veico
li a motore se sulla sua carta di circolazione è indicata una Massa complessiva
 a pieno carico superiore a 3,5 tonnellate

If the signal shown is present, a lorry cannot Overtaking motor vehicles 
if one is shown on your vehicle registration docume Total weight
 with full load exceeding 3.5 tons

Lungo le strade dove è posto, il segnale raffigurato vale 24 ore su 24

Along the streets where it is placed, the sign depicted is valid 24 hours a day

Lungo le strade extraurbane, il segnale raffigurato vale soltanto  
nelle ore diurne

Along extra-urban roads, the sign shown is valid only
 in daytime hours

Lungo le strade urbane, il segnale raffigurato indica che il divieto
 di fermata vige dalle ore 8.00 alle 20.00

Along urban roads, the sign depicted indicates that the prohibition
  stop is valid from 8.00 to 20.00

Nelle ore in cui è vietata la sosta, il segnale raffi gurato comporta larimozione del

 veicolo

During the hours in which parking is prohibited, the signal shown entails the removal
of the vehicle
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